
I VERBI DI PREFERENZA

Piacere (verbo) -Verbi    like, love. hate, mind, be OK, be fond of  

Nelle attività della Macroarea 1- Descrizione hai incontrato le seguenti 
frasi/espressioni/locuzioni:

I like dogs   =  Mi piaccioni I cani

I also like country music  =  Mi piace anche la musica country

I don’t like vegetables very much = Non mi piace molto la verdura

I hate Maths, cigarettes  and getting up early in the morning = Odio la 
matematica, le  
                                                                               sigarette e alzarmi 
presto la mattina
I don’t mind reading = Non mi dispiace leggere

I’d like to be paired off with a boy more or less my age = Mi piacerebbe 
essere 
                                                         abbinato con un ragazzo più o meno 
della mia età

I like going to school = Mi piace andare a scuola

We love reading, jazz music and vintage films = Amo leggere, la musica 
jazz e i
                                                                               film d’annata
I love dancing = Adoro ballare

We love staying with them =  Ci piace tantissimo stare con loro

I hate studying English and History = Odio studiare l’inglese e la storia

I’m very fond of computer studies and foreign languages = Sono molto 
appassionato 
                                                                                     di informatica e 
lingue straniere
School is OK  = Andare a scuola non mi dispiace

Sometimes I would like to have more freedom = a volte vorrei (mi 
piacerebbe) avere 
                                                                              più libertà
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I VERBI DI PREFERENZA
Questo è il modo in cui in inglese si rendono le espressioni italiane “mi/ci 
piace/piacciono”, “amo…”, “adoro…”, “odio…”, “non mi dispiace…”, “sono 
appassionato/a di…”, “mi/ci piacerebbe”ecc.

Nota bene:

1. A differenza dell'italiano in cui ha una costruzione impersonale, il verbo 
"piacere", in inglese "like", si costruisce nello stesso modo di love e hate - 
ha cioè una costruzione personale:

Es.:

- I like reading <Mi piace leggere.>
- They don't like going out at night. <A loro non piace uscire di sera.>
- Does she like chocolates? <Le piacciono i cioccolatini?.>

2. Di solito il verbo che segue è nella forma in "ing". Lo stesso vale per love 
e hate.
    Ciò non accade però quando il verbo è costruito con  would (‘d) ed ha 
significato  
    di condizionale. Es.:
 
I’d like to be a musician = Mi piacerebbe essere (diventare) un musicista

John would like to study Law when he goes to university = A John piacerebbe
                                                               studiare legge quando andrà 
all’università

Nota bene questa frase che hai incontrato  (“Pairing Off”):

We share the same likes and dislikes: we hate football, pop music 
and video games; we love reading, jazz music and vintage films

Che si potrebbe rendere in italiano in questo modo

Abbiamo gli stessi gusti: odiamo il calcio, la musica pop e i 
videogames; amiamo la lettura, la musica jazz e i film d’annata
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